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1. Uvod

Bezdratovy headset HS-3W se sponou Ize pfipojit ke kompatibilnimu telefonu s
podporou technologie Bluetooth. Diky tomu budete mit pfi volani a pfijimani
hovor( absolutni svobodu, a to jak v kancelafi, tak pfi volném pohybu.

Pred pouzitim headsetu se pe¢livé seznamte s touto uzivatelskou pFiruckou.
Nepouzivejte uzivatelskou pFirucku k bezdratovému headsetu HS-3W se sponou
jako nahradu za uzivatelskou priruéku k telefonu, protoze ta obsahuje dilezité
bezpecnostni informace a pokyny k udrzbé. Ukladejte headset mimo dosah malych
déti.

B Bezdratova technologie Bluetooth

Bezdratovy headset HS-3W se sponou je uréen pro kompatibilni telefony Nokia s
podporou technologie Bluetooth. Headset v3ak Ize pouZit s libovolnym pfistrojem
kompatibilnim s technologii Bluetooth, ktery podporuje profily Handsfree nebo
Headset. (Profil znamena soubor pfikazi Bluetooth, které telefon pouZiva k
ovladani headsetu.)

Technologie Bluetooth umoznuje propojeni kompatibilnich komunikaénich
zafizeni bez pouziti kabeld. U pfipojeni Bluetooth neni nutné, aby mezi telefonem
a headsetem byla pfima viditelnost. Vzdalenost mezi nimi v3ak nesmi prekro€it 10
metr0, pfipojeni mlze byt také ovlivnéno rusenim zplisobenym prekazkami,
napfiklad zdmi nebo dalSimi elektronickymi zafizenimi.
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Bezdratovy headset HS-3W se sponou vyhovuje standardu technologie Bluetooth
1.1. Spoluprace mezi bezdratovym headsetem HS-3W se sponou a dal$im
zafizenim s podporou Bluetooth neni zaruéena, protoZe je zavisla na
kompatibilité. Vice informaci o kompatibilité mezi bezdratovym headsetem HS-
3W se sponou a dalSimi zafizenimi s podporou Bluetooth ziskate od mistniho
prodejce.

B Karta v prodejnim baleni

Karta obsahuje obesny &iselny kod Bluetooth (0000), ktery potfebujete ke
sparovani telefonu s headsetem. Ulozte tuto kartu na bezpe¢ném misté. Viz
Sparovani headsetu s kompatibilnim telefonem na strané 12.
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2. Zaciname

Poznamka: PouZivani bezdratovych zafizenich mize byt v uréitych situacich
omezené. Pfihlédnéte k pfipadnym omezenim a fid'te se veskerymi znackami a
pokyny, které se bezdratovych zafizeni tykaji.

B Prehled

Headset se sklada z nasledujicich dild (viz obr. 1).

( )
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Poznamka: Nékteré ¢asti soupravy headset jsou magnetické. Souprava headset
muze pfitahovat kovové materidly. Osoby se sluchadly nebo kardiostimulatory by
nemély pfikladat soupravu k uchu, ve kterém maji sluchadlo, nebo do blizkosti
kardiostimulatoru. Sluchatko vzdy zajistéte v drzaku, protoze by mohlo pfitahovat
kovové materialy. Do blizkosti soupravy headset neodkladejte kreditni karty ani
jina magneticka pamétové média, protoze informace na nich ulozené by mohly byt
vymazany.

1 - tlacitko napajeni: Slouzi k zapnuti a vypnuti headsetu nebo doc¢asnému

vypnuti zvuku aktivniho hovoru.

2 - tlacitko pFijem / konec: Slouzi k pfijmuti nebo ukon&eni hovoru. Toto
tlacitko Ize pouZit také pro hlasovou volbu, opakované volani a pro pfepinani
aktivniho hovoru mezi headsetem a kompatibilnim telefonem.

3 - kontrolka: Zobrazuje aktualni stav headsetu.

4 - tlacitko zvySeni hlasitosti: Stisknutim v priibéhu hovoru se zvysi hlasitost ve
sluchatku.

5 - tlacitko snizeni hlasitosti: Stisknutim v pribéhu hovoru se snizi hlasitost ve
sluchatku.

6 - telefonni sluchatko: Prenasi hlas volajiciho.

7 - mikrofon: Snima vas hlas.

8 — konektor nabijecky

9 - kryt baterie

Pfed pouzitim headsetu provedte nasledujici operace:
® VloZte a nabijte baterii.

® Sparujte headset s kompatibilnim telefonem.
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B Nabijecky a baterie

Pred pouzitim nabijecky s timto zafizenim nejprve zkontrolujte jeji ¢islo modelu. Bezdratovy
headset HS-3W se sponou pouZivejte pouze s nasledujicimi nabije¢kami: ACP-8, ACP-9,
ACP-12 a LCH-12.

Upozornéni! Pouzivejte pouze baterie a nabijecky, které jsou spolecnosti Nokia
schvaleny pro toto pfisludenstvi. PouZiti jakéhokoli jiného typu mize byt
nebezpecné a zrudi platnost schvaleni nebo zaruky platné pro toto pfisluSenstvi.

Informace o dostupnosti schvalenych baterii a nabijecek ziskate od mistniho prodejce.

PFi odpojovani napajeciho kabelu od jakéhokoli pfisluenstvi zatdhnéte pouze za zastréku,
nikdy ne za kabel.

B Vyjmuti a vloZeni baterie

Poznamka: Pfed vyménou krytu nejprve vypnéte napajeni a potom odpojte
zarfizeni od nabijecky. Zafizeni uchovavejte a pouZivejte vzdy s nasazenym krytem.

Headset pouziva dobijeci baterii typu LiPo.
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® Kryt baterie sejméte opatrnym stisknutim uvolfovaciho tlacitka a posunutim
krytu baterie smérem dozadu (viz obr. 2.1).

* \yjméte baterii (viz obr. 2.2).
¢ V\lysuiite konektor a odpojte baterii od konektoru (viz obr. 2.3).

* \lyménte baterii. Vlozte konektor do vyhrazeného prostoru a baterii vloZte na
misto (viz obr. 2.4).

e Zavrete kryt baterie (viz obr. 2.5).
e Zkontrolujte, zda je kryt spravné uzavien (viz obr. 2.6).

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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B Nabijeni baterie

1. Pfipojte kabel nabijecky k headsetu (viz obr. 3).

2. Pripojte nabijec¢ku do napajeci zasuvky. V pribéhu
nabijeni sviti ¢ervena kontrolka. PIné nabiti baterie
mize trvat az 2 hodiny 45 minut v zavislosti na pouzité
nabijecce.

3. Po uplném nabiti baterie se rozsviti zelena kontrolka.
Odpojte nabijec¢ku od napajeci zasuvky a headsetu.

. . e . — )
Klesne-li uroven nabiti baterie

PIné nabita baterie postaci az ke 5 hodinam hovoru a az 120 hodinam
pohotovostniho reZzimu. (V pohotovostnim reZimu je headset zapnuty, ale
neprobiha zadny hovor.)

Blizi-li se upIné vybiti baterie, headset zaéne pipat. Baterii nabijte podle vyse
uvedeného postupu.
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B Sparovani headsetu s kompatibilnim telefonem
1. Zkontrolujte, zda je kompatibilni telefon zapnuty.
2. Zapnéte headset. Zkontrolujte, zda je headset nabity.

w

. Aktivujte pfipojeni Bluetooth z telefonu. Vice informaci naleznete
v uzivatelské prirucce k telefonu.

4. Na telefonu nastavte hledani zafizeni Bluetooth. Postupujte podle pokynd v
uzivatelské prirucce k telefonu.

ol

.V seznamu vyberte poloZzku Nokia HS-3W.

»

. Headset pficlerite ("sparujte”) a pfipojte k telefonu zadanim &iselného kodu.
Ciselny kod je vytistén na karté, ktera je soucasti prodejniho baleni
headsetu.

Jestlize headset dosud nebyl sparovan s Zadnym telefonem, po zadani
Ciselného kddu se telefon pro tento headset nastavi jako vychozi. Viz také
Pouziti headsetu s nékolika sparovanymi telefony na stran€ 19.

Headset vyda jeden zvukovy signal a bily indikator bude blikat, coz oznacuje
aktivni pfipojeni Bluetooth. Headset by mél byt uveden v menu telefonu, ve
kterém jsou zobrazena zafizeni Bluetooth aktualn€ sparovana s timto
telefonem.

7. Headset je pFipraven k pouZiti (viz strana 15).
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Odpojeni headsetu od telefonu

Headset Ize od telefonu odpojit, kdyZ napfiklad chcete pfes rozhrani Bluetooth s
telefonem pouzit jiné zafizeni. Headset odpojte jednim z nasledujicich postupi:
* \lypnéte headset.

® Qdpojte headset pomoci menu Bluetooth telefonu.

® Umistéte headset dale nez 10 metrl od telefonu.

Headset se také odpoji po vybiti baterie.

Pamatujte si, Ze k odpojeni headsetu neni potfeba vymazat informace o sparovani.
Po opétovném pfipojeni sparovaného headsetu jiz nebudete vyzvani k zadani jeho
Ciselného kodu.

Opakované pripojeni sparovaného headsetu ke kompatibilnimu
telefonu

Chcete-li headset znovu pfipojit k vychozimu telefonu nebo k telefonu, ktery jste
pouzili naposled, zapnéte headset. V jiném pfipadé pfipojeni proved'te z menu
Bluetooth telefonu, a to podle pokyn( v uZivatelské pfirucce k telefonu.
Upozoriujeme, Ze po zapnuti headsetu se automatické pfipojeni vytvofi, jen
pokud byl telefon nastaven na pfijem pozadavku na pfipojeni pfes rozhrani
Bluetooth bez potvrzeni. U kompatibilnich telefont Nokia to Ize provést zménou
nastaveni sparovanych zafizeni v menu Bluetooth.
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B Reseni potizi

NemuzZete-li pfipojit headset ke kompatibilnimu telefonu, postupujte nasledovné:

Zkontrolujte, zda je na kompatibilnim telefonu aktivovana funkce Bluetooth.
Ujistéte se, Ze je headset zapnuty a sparovany s kompatibilnim telefonem.
Nezapomente na telefonu zrusit pfedchozi pfipojeni Bluetooth.

Zkontrolujte, zda je headset od telefonu vzdalen nejvyse 10 metrl a Ze mezi
telefonem a headsetem nejsou prekazky (napfiklad stény nebo jina
elektronicka zafizeni).

Seznam s informacemi o zafizenich sparovanych s headsetem maZze byt piny.
Headset miize souc¢asn€ uchovavat informace az o 8 telefonech. Pokud se
seznam zaplni, obnovte pdvodni nastaveni headsetu, viz Resetovani headsetu
na strané 20.

Pokud se headset k vychozimu nebo poslednimu zafizeni nepfipoji
automaticky, pfidrzte tlacitko pFijem / konec.
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3. Pouziti headsetu

Poznamka: PouZivani bezdratovych zafizenich mize byt v uréitych situacich
omezené. Pfihlédnéte k pfipadnym omezenim a fid'te se veskerymi znackami a
pokyny, které se bezdratovych zafizeni tykaji.

B Zapnuti a vypnuti headsetu

Headset zapnéte pridrzenim tlacitka napajeni po 2 sekundy. Headset pipne a
zelena kontrolka za¢ne blikat. Blikani bude trvat pfiblizné 10 minut nebo dokud
headset nepfipojite ke kompatibilnimu telefonu. JestliZe se headset do této doby
nepodafi pfipojit k telefonu, vypne se.

Headset vypnéte pridrzenim tlacitka napajeni po 2 sekundy; béhem této operace
nesmi probihat volani. Headset pipne a kratce se rozsviti ¢ervena kontrolka.
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Pouziti headsetu

Headset noste pfipevnény na odévu

) ) S
(obr. 4) nebo okolo krku za pouziti
feminku (obr. 5).
=
f/’
.~

Pokud headset nepouzivate, kabel sluchatka mizete

e )
@ omotat okolo headsetu (obr. 6).
~—
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B Funkce volani

Po pfipojeni headsetu k telefonu mizete uskutecnit hovor béznym zpisobem.
Funkce volani jsou zavislé na pouZivaném telefonu.

Pfijem a ukonéeni hovoru
P¥i pfichozim hovoru uslysite vyzvanéci ton v headsetu.
Stisknutim tlacitka pFijem [ konec pfijmete volani, nebo ukoncite aktualni hovor.

Hovor Ize pfijmout nebo ukondit také pomoci telefonu.

Automaticky pFijem
Pokud v telefonu zapnete funkci pro automaticky pfijem, telefon pfichozi hovor
pfijme automaticky po jednom zazvonéni.

Odmitnuti hovoru

Pokud zafizeni signalizuje pfichozi hovor, ale vy jej nechcete pfijmout, dvakrat
kratce stisknéte tlacitko pFijem / konec.

Opakovana volba posledniho volaného ¢isla

V dobé, kdy neprobiha zadny hovor, stisknéte dvakrat kratce tlacitko p¥ijem /
konec.
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Docasné vypnuti mikrofonu béhem probihajiciho hovoru

Mikrofon Ize béhem probihajiciho hovoru do¢asné vypnout a zapnout kratkym
stisknutim tlacitka napajeni.

Hlasova volba

V dobé, kdy neprobiha Zadny hovor, pfidrzte tladitko pFijem [ konec, dokud
neuslysite upozoriiovaci ton, po kterém muzete vyslovit pozadované jméno
("hlasovou znac¢ku"). Viyslovte hlasovou znacku. Telefon pfehraje zaznam
odpovidajici znacce a zvoli pfislusné telefonni Cislo.

Hlasovou volbu miizete rovnéz aktivovat pomoci telefonu. Podrobnosti o hlasové
volbé naleznete v uzivatelské pfirucce k telefonu. Pamatujte na to, Ze tato funkce
je dostupna, jen pokud telefon hlasovou volbu podporuje.

B Nastaveni hlasitosti sluchatka

V pribehu hovoru stisknutim tladitka zvySeni hlasitosti hlasitost sluchatka zvyste
nebo ji tlacitkem snizeni hlasitosti snizte. Chcete-li hlasitost nastavit rychle,
pridrzte pozadované tladitko.

B Prepinani hovoru mezi telefonem a headsetem

Aktivni hovor Ize mezi headsetem a kompatibilnim telefonem prepinat. Chcete-li
hovor pfepnout z headsetu do telefonu nebo naopak, pfidrzte tladitko pfijem /
konec nebo pouZzijte pfislusnou funkci telefonu.
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B Pouziti headsetu s nékolika sparovanymi telefony

Pfed pouzitim headsetu se musi kompatibilni telefon s headsetem sparovat.
Headset muze byt sparovan az s 8 telefony, ale pfipojen mlize byt vzdy pouze k
jednomu kompatibilnimu telefonu.

Telefon, se kterym byl headset sparovan poprvé, se nazyva "vychozi telefon".
Telefon, se kterym byl headset naposledy pouZit, se nazyva "posledni pouZity
telefon".

Je-li headset zapnut ve vzdalenosti mensi nez 10 metr( od vice sparovanych
telefonU, headset se béhem nékolika sekund pokusi pfipojit k "vychozimu
telefonu”.

Pokud se headset nemuze pfipojit k "vychozimu telefonu” (je napfiklad vypnuty
nebo jeho uzivatel odmitl pfipojeni), béhem nékolika sekund se pokusi pfipojit k
"poslednimu pfipojenému telefonu".

Jestlize se headset nemuize pfipojit k Zadnému z telefon(, po nasledujicich asi 10
minut bude pro ostatni telefony k dispozici (zelena kontrolka bude blikat).
NepFipojite-li headset béhem této doby, automaticky se vypne.

Chcete-li headset pouZit se sparovanym telefonem, ktery neni "vychozim
telefonem" ani "poslednim pouZitym telefonem", proved'te pfipojeni pomoci menu
Bluetooth telefonu.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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B Resetovani headsetu

Pdvodni nastaveni headsetu Ize obnovit, cozZ je vhodné napfiklad pfi zméné
vychoziho uZivatele headsetu. Resetovanim headsetu se smazou veskera
nastaveni véetn€ informaci o sparovani. Resetovani headsetu:

Po dobu 10 sekund pfidrzte tladitko napajeni spolecné s tlacitkem zvySeni
hlasitosti. Po resetovani headset dvakrat pipne a po né€kolik sekund bude
kontrolka stfidavé svitit zelené a Cervené.

Copyright © 2004 Nokia. All rights reserved.
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4. Informace o bateriich

Headset je napajen dobijitelnou baterii. Pecujte o baterii a postupujte podle nize
uvedenych voditek.

B Nabijeni a vybijeni
Baterii Ize mnohosetkrat nabit a vybit, ale nakonec se opotfebuje. Zkrati-li se provozni doba
(doba hovoru a doba pohotovosti), je ¢as koupit novou baterii.

PouZivejte pouze baterie schvalené vyrobcem a dobijejte je pouze pomoci nabijecky
schvalené vyrobcem. Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji. Neponechavejte baterii
pfipojenou k nabijecce déle nez jeden tyden, nadmérné nabijeni mize zkratit Zivotnost
baterie. Nepouzivana pIné dobita baterie se Casem sama vybije.

Extrémni teploty mohou schopnost dobijeni baterie nepfiznivé ovlivnit.

Baterii pouzivejte jen pro uréeny ucel.

Nikdy nepouzivejte poSkozenou dobijecku ani baterii.

Baterii nezkratujte. K nechténému zkratovani mize dojit v situaci, kdy kovovy predmét
(mince, svorka nebo pero) zplisobi pfimé propojeni kontaktd + a - baterie (kovové pasky na
baterii), napfiklad kdyZ nahradni baterii nosite v kapse nebo penéZzence. Zkratovanim
kontaktl se mize poskodit baterie nebo propojujici predmét.

Pokud baterii nechate na horkém nebo studeném misté, napfiklad v [ét€ nebo v zimé v auté,
jeji kapacita a Zivotnost se tim snizi. Baterii se vzdy snazte uchovavat v prostredi o teploté v
rozmezi 15°C az 25°C. Headset se studenou nebo horkou baterii miZze byt doc¢asné
nefunkéni, i kdyzZ je baterie zcela nabita. Vykon baterie je obzvlasté omezen v prostredi s
teplotou pod bodem mrazu.
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Baterie nevhazujte do ohné!

Zlikvidujte je v souladu s mistnimi predpisy (napfiklad recyklace). Nelikvidujte baterie jako
domovni odpad.
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Péce a udrzba

Headset je produktem moderni technologie a kvalitniho zpracovani. Nasledujici doporuceni
Vam pomohou dodrzet podminky pro firemni zaruky a vyuzivat pfistroj po mnoho let.

Ukladejte vdechna pfislusenstvi mimo dosah malych déti.

Udrzujte headset v suchu. Srazky, vihkost a kapaliny obsahuji mineraly, které zptsobuji
korozi elektrickych obvodu.

Headset nepouzivejte ani neukladejte v praSném prostfedi. Mohlo by dojit k poskozeni
jeho pohyblivych ¢asti.

Neukladejte headset v horku. Viysoké teploty zkracuji Zivotnost elektronickych zafizeni,
poskozuji baterie a deformuji ¢i poskozuji plastové soucasti.

Neukladejte headset v chladu. P¥i zahFivani telefonu (na provozni teplotu) se uvnitf srazi
vlhkost, ktera mlze poskodit elektronické obvody.

Nepokousejte se headset otevfit. Neodborné zachazeni jej mize poskodit.

Nedovolte, aby headset upadl na zem nebo byl vystaven silnym otfesim. NeSetrné
zachazeni mize poskodit jeho vnitini elektronické obvody.

P¥i Cisténi headsetu nepouzivejte chemikalie, rozpoustédla ani silné Cistici prostfedky.
Headset neprebarvujte. Barva mlze zalepit pohyblivé soucasti pristroje a omezit jeho
spravnou funkci.

Servisni pracovnici vdm pomohou a v pfipadé nutnosti i zafidi odbornou opravu.
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